XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers - Dillon
XL750/650 Conversion Kit 8mm Mauser

Dillon XL750 & XL650 Caliber Conversions are available for common rifle and
handgun cartridges, from 17 Hornet though 458 Winchester Magnum in rifle,
and 32 ACP through 500 S&W in handgun. Die set not included.

Attributes

e Name: Dillon XL750/650 Conversion Kit 8mm Mauser
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005444

Mfr. No.: DI20071

Cartridge: 8 mm Mauser (8 x 57 mm Mauser)
Delivery weight: 155kg
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Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers 8mm Mauser Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit for the 8mm Mauser. This guide
provides important safety instructions, installation guidance, and usage information to ensure the safe and
effective operation of your conversion kit. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the conversion kit is compatible with your Dillon XL 750 or XL 650 reloading press before use.

¢ Always handle ammunition and reloading components with care to prevent accidents.

¢ Store the conversion kit and all reloading components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

¢ Regularly inspect the conversion kit for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition and reloading
equipment.

¢ Keep your workspace clean and organized to minimize risks associated with reloading activities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when operating
your reloading press.

¢ Avoid distractions while reloading to maintain focus and ensure safe handling of materials.

¢ Do not exceed the recommended load data for the 8mm Mauser cartridge. Consult reliable reloading
manuals for guidance.

¢ Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before beginning the reloading process.

¢ Be aware of the potential for static electricity when handling powder and primers. Take precautions to
minimize the risk of ignition.

¢ Never leave the reloading press unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure that your Dillon XL 750 or XL 650 press is clean and free of debris.
2. Remove Existing Die Set: If applicable, remove any existing die set from the press.
3. Install Conversion Kit:
o Align the 8mm Mauser die in the appropriate station on the press.
o Secure the die according to the manufacturer’s instructions.
4. Adjust Settings: Follow the instructions provided with the conversion kit to adjust settings for the 8mm
Mauser cartridge.
5. Check Functionality: Manually cycle the press to ensure proper installation and functionality of the
conversion kit.

Usage

1. Load Components: Gather all necessary components, including brass cases, primers, powder, and
bullets.

2. Set Up Work Area: Ensure your work area is wellventilated and free from flammable materials.

3. Follow Reloading Procedures: Adhere to established reloading procedures as outlined in reputable



reloading manuals.
4. Quality Control: Inspect each round for proper assembly and function before use.
5. Store Reloaded Ammunition Safely: Keep all reloaded ammunition in a secure, labeled container.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away ammunition or reloading materials in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on the safe disposal of reloading materials.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer support.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
Dillon XL 750 / XL 650 Caliber Conversion Kit for 8mm Mauser. Thank you for prioritizing safety in your reloading
activities.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon XL 750 / XL 650 per
Calibri da Fucile

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon XL 750 / XL 650 per 8 mm Mauser. Questo prodotto e

progettato per offrire un'ottima esperienza di ricarica per i calibri da fucile. E fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza riportate in questo documento per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Mantieni il kit di conversione e gli strumenti di ricarica lontani dalla portata di bambini e animali.
Verifica sempre che il kit sia compatibile con la tua pressa prima dell'uso.

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante la ricarica.

Non utilizzare il kit se presenta segni di danni o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di iniziare, leggi attentamente le istruzioni del produttore.

Non sovraccaricare la pressa o il kit di conversione.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di materiali infiammabili.

Non lasciare mai il processo di ricarica incustodito.

Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e verifica il problema.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione, se applicabile.

2. Installazione del Kit di Conversione:

o Sequi le istruzioni specifiche fornite con il kit per l'installazione.
o Fissa il kit di conversione alla pressa seguendo le indicazioni del produttore.
o Controlla che tutte le viti e i collegamenti siano ben serrati.

3. Uso del Kit:

o Carica i componenti secondo le istruzioni fornite.
o Esequi dei test di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni correttamente.
o Sequi le procedure standard di ricarica, mantenendo sempre la massima attenzione e cura.

4. Manutenzione:

o Pulisci il kit di conversione regolarmente per mantenerlo in buone condizioni.
o Controlla periodicamente i componenti per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del kit.
¢ Non gettare i materiali inquinanti nei rifiuti domestici.
» Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Conversione
Calibro Dillon XL 750 / XL 650 per 8 mm Mauser. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita, e ci impegniamo a fornirti
un prodotto di alta qualita e affidabile.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL 750 / XL 650
Kaliberkonverteringskit for Gevarskalibrar

Introduktion

Tack for att du valt Dillon XL 750 / XL 650 Kaliberkonverteringskit for 8 mm Mauser. Denna produkt ar utformad
for att majliggdra enkel och saker konvertering av din laddningspress for olika kalibrar. For att sakerstalla en
trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd fér anvandning med din specifika laddningspressmodell.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med ammunition
och laddningsutrustning.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra otilldtna anvandare.
Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Las och forstd bruksanvisningen innan anvandning.

¢ Anvéand endast rekommenderade komponenter och tilloehor fran tillverkaren.

Se till att alla delar ar korrekt installerade innan du bdrjar anvanda produkten.

Undvik att dverbelasta laddningspressen; fdlj tillverkarens rekommendationer for maximala kapaciteter.
Var medveten om risken for avfyrning av ammunition under laddning och vid hantering av laddad
ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av konverteringskit:

[¢]

Stang av laddningspressen och koppla bort den fran stromkallan.

Ta bort eventuella befintliga dies och tillbehér fran pressen.

Folj installationsanvisningarna i bruksanvisningen for att installera konverteringskitet f6r 8 mm
Mauser.

Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats innan du fortsatter.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av konverteringskit:

o Stall in pressen enligt tillverkarens instruktioner for den specifika kalibern.
o Ladda ammunition enligt rekommenderade procedurer och sakerhetsatgarder.
o Qvervaka processen noggrant och var medveten om eventuella avvikelser eller problem.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera alla oanvandbara eller skadade delar pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala foreskrifter for

avfallshantering.
e Undvik att slanga ammunition eller relaterade komponenter i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter
for korrekt avfallshantering av.ammunition.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet, installation eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
din aterforsaljare for mer information och support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Dillon XL
750 / XL 650 Kaliberkonverteringskit for 8 mm Mauser. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



	frontpage
	en_GB
	it_IT
	sv_SE

